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VI. Tagung zum modernen Chinesischunterricht
Rieneck, 17.-20.September 1990

Knapp zwei Jahre nach der V. Tagung zum modernen Chinesischunterricht, die
im November 1988 an der Universitat Bonn zum "Ausbildungsziel Ubersetzen
und Dolmetschen" stattgefunden hatte, organisierte der Fachverband Chinesisch
e.V. die VI. Tagung, fiir die die breite Thematik "Sprache, Schrift, Schriftsprache
- Lehr- und Lernmethoden" vorgesehen war. Der Tagungsort, die aus dem 12.
Jahrhundert stammende Burg Rieneck in dem gleichnamigen kleinen Ort nord-
lich von Wiirzburg, erfiillte alle Erwartungen einer gediegenen und inspirativen
Atmosphére und war fiir die meisten Teilnehmer, die aus den verschiedenen
Himmelsrichtungen anreisten, auch geographisch giinstig gelegen. Dariiber
hinaus trug ein im Verhiltnis zu den fritheren Veranstaltungen kleiner Teilneh-
merkreis von 42 Personen zur Intimitit und Intensitit der diesmaligen Begeg-
nung bei. Neben einzelnen internationalen Vertretern (USA und China) war es
erstmals einer grofleren Anzahl von Kollegen der vor der Aufldsung begriffenen
DDR moglich teilzunehmen, wenn auch diesbeziigliche Einzelkontakte schon vor
Jahren begonnen hatten.

Auf dem sich seit dem Ende der siebziger und Beginn der achtziger Jahre in
China und in Deutschland gleichermaBen ziigig entwickelnden Fachgebiet der
Didaktik des Chinesischen als Fremdsprache bietet sich immer noch eine sehr
breite Themenpalette fiir Vortrags- und Diskussionsbeitrége an, die sich leicht
iiber eine wie auch immer formulierte thematische Beschriankung einer solchen
Tagung von vornherein hinwegsetzen. Gerade aber weil nahezu alle Referate fiir
das Gros der Anwesenden neue anregende Aspekte und entsprechenden Dis-
kussionsstoff lieferten, verlief die Tagung ohne inhaltliche Briiche und auch vom
Organisatorischen her durchwegs harmonisch. Die oft knapp bemessenen Dis-
kussionszeiten nach den jeweiligen Referaten wurden durch ausgiebige Gelegen-
heiten zu Einzelgesprachen wahrend der Mahlzeiten und an den Abenden kom-
pensiert. Die Teilnehmer fanden sich bereits am ersten Abend bei einer sach-
kundig gefithrten Frankenweinprobe in einem gemiitlichen Weinkeller zusam-
men, was sicher die entspannte und gleichwohl anregende Stimmung der folgen-
den zweieinhalb Tage mitprigte. Probleme gab es allenfalls bei der sprachlichen
Verstandigung, da jeweils ein Teil der Zuhorer nicht in der Lage war, den deut-
schen bzw. den chinesischen Beitragen ganz zu folgen. Dies lag auch an der teils
sehr speziellen Thematik einiger Referate, die die freiwilligen Adhoc-Dol-
metscher gelegentlich iiberforderte.
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Detaillierte Methoden zur Ausbildung der Sprechfihigkeit und des Horver-
stindnisses mit konkreten Anwendungsbeispielen vermittelten George Wang
(North Bethesda/USA) und Zou Qi (Wiirzburg). Beide Referenten lieen er-
kennen, dafl auf diesem Gebiet noch viel praktische Arbeit und Erfahrung not-
wendig ist. Auf das auch fiir die Sprachausbildung leidige Problem der historisch
und in jilngerer Vergangenheit besonders auch politisch-wirtschaftlich bedingten
Divergenzen und gegenseitigen Einfliisse im Hochchinesischen des Festlandes,
Hongkongs und Taiwans ging der Beitrag von Peng Zhaorong und Peng Zhaosen
(Paris/Germersheim) ein. Uber den neueren Stand des "Computer Aided Lan-
guage Learning" (CALL) in bezug auf den Chinesischunterricht informierte in
recht kritischer Weise Wilfried Spaar (Heidelberg). Trotz etlicher Ansitze gibt
es auf diesem Gebiet bisher keine ausgereiften Losungen. Nicht befriedigend
ausdiskutiert werden konnte das Thema der Projektierung eines langst iiberfalli- .
gen Lehrwerkes fiir Chinesisch-Grundkurse an deutschsprachigen Universitaten.
Klaus Kaden und Ulrich Kautz (Berlin) berichteten von einem derartigen Vor-
haben an der Humboldt-Universitit, das den unmittelbar von dieser Frage Be-
troffenen deutlich machte, wieviel kollektive Arbeit hier noch zu leisten ist. Auf
einen der diesbeziiglichen Aspekte ging Peter Kupfer (Germersheim) mit seinen
Vorschlagen zu einer revidierten Basisgrammatik in Grundkursen ein.

Den Abschluf3 des zweiten Tages bildete eine Selbsterfahrungsveranstaltung,
in der Andreas Ulrich (Konstanz) mit einer kleineren Gruppe von "Versuchs-
schiilern" die Lehrmethode ‘silent way’ an einer anderen "exotischen" Sprache,
nadmlich Tirkisch, ausprobierte. Die zweistiindige Demonstration machte offen-
kundig, wie entwicklungsfahig und innovationsbediirftig der Chinesischunterricht
im methodischen Bereich nach wie vor ist.

Weitere Beitrdge aus der Untcrnchtsprams befaﬁtcn sich mit den didakti-
schen Methoden und Moglichkeiten in Zeitungslektiirekursen (Heidi Brexen-
dorff, Heidelberg) und bei der Steigerung der Lesegeschwindigkeit im Chinesi-
schen (Li Zhenyi, Heidelberg/Shanghai), mit Mnemotechniken in der Vermitt-
lung der chinesischen Schriftzeichen (Barbara Kuhn, Miinchen), mit Fragen der
Motivation und Lernerfolge in Privatkursen und Sprachpropadeutika (Erich
Giitinger, Berlin), mit der erfolgreichen curricularen Gestaltung eines université-
ren Propadeutikums (Wilfried Spaar, Heidelberg), mit didaktischen Uberlegun-
gen zum Chinesischunterricht an Gymnasien (Peter Wittke, Soest), mit der
Beriicksichtigung kultureller Faktoren im Unterricht fiir Chinesisch als Fremd-
sprache (Xia Baige, Wiirzburg/Hangzhou) und mit Ausspracheproblemen in der
Unterrichtung chinesischer Kinder in Bonn (Peng Xiaoming, Bonn).

Als Folge der deutschen Vereinigungspolitik bildete auch die sprachwissen-
schaftliche Grundlagenforschung einen im Verlauf der Tagungsplanung noch
nicht vorhersehbaren Schwerpunkt. Die Sinolinguisten des Instituts fiir Sprach-
wissenschaft der Akademie der Wissenschaften in Berlin behandelten den in
China selbst weitgehend vernachlissigten Forschungskomplex der Wortbildung
im Chinesischen. Ilse Karl referierte itber Wortstrukturmuster im Sprachver-
gleich, Frauke Dittmann iiber die Bildung und den Gebrauch von Kurzformen
und Gottfried Spies iiber die Bezichungen von Akzent und Wortbildung. Immer
wieder fiel auch in diesen Beitrégen das zuvor von Klaus Kaden im Rahmen des
Lehrbuchprojekts geduBerte Stichwort "Arbeit am Morphem", das die von allen
Beteiligten betonte Notwendigkeit einer kiinftig stirkeren Gewichtung der
Darstellung von morphologischen Strukturen und Wortbildungsmodellen im
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Chinesischunterricht charakterisierte. In diesem Zusammenhang wurde deutlich,
welchen zentralen Stellenwert die bislang nur in Ostberlin angesiedelte sinolin-
guistische Forschung fiir die Didaktik des Chinesischen einnimmt. Einen loh-
nenswerten und auch fiir die didaktische Umsetzung interessanten Ansatz fithrte
der chinesische Germanist Han Wanheng (Mannheim/ Tianjin) vor, der im
Zusammenhang mit einer ldngeren Forschungsarbeit die Anwendung des Va-
lenzmodells auf die chinesischen Verben untersuchte.

Am Rande der Tagung wurde an einigen Vorhaben emsig gearbeitet, die
bereits schon die weitere Entwicklung vorzeichnen. Wichtig darunter sind zwei
auf der SchluBsitzung diskutierte und verabschiedete Resolutionsschreiben an
den Bundesminister fiir Bildung und Wissenschaft Jiirgen Mollemann und ande-
re verantwortliche Adressaten, worin der Fachverband Chinesisch und die Teil-
nehmer der Tagung nachdriicklich einerseits fiir den Erhalt des Hauptfachstu-
dienganges von Diplom-Dolmetschern und -Ubersetzern fiir Chinesisch an der
Humboldt-Universitdt, andererseits fiir das Fortbestehen der sinolinguistischen
Forschungsgruppe an der vor der Auflosung befindlichen Akademie der Wissen-
schaften als fiir die gesamtdeutsche Sinologie unverzichtbare Lehr- und For-
schungszentren eintreten. Noch nicht endgiiltig beschlossen werden konnten die
Durchfithrungsmodi einer internationalen Konferenz 1992 oder 1993 zum Chine-
sischuanterricht in Deutschland in Zusammenarbeit mit einer Universitit und mit
der International Society for Chinese Language Teaching (Shijie Hanyu Jiaoxue
Xuehui).

Peter Kupfer

"Southeast Asian Urbanism" - X.Bielefeld Colloquium on Southeast Asia
Bielefeld, 30.Nov.-1.Dez. 1990

From November 30 to December 1, 1990 the Sociology of Development Re-
search Centre of the University of Bielefeld organized the tenth in a series of
colloquia on Southeast Asia. The papers and discussions focussed on cultural
aspects of urbanism as a way of life.

The following papers were presented:

"Internationalization and Localization in the World City" by Riidiger Korff /
Erhard Berner, SDRC, Faculty of Sociology, University of Bielefeld;

"Jakarta: . City Full of Symbols" by Peter Nas, Institute of Cultural and Social
Studies, University of Leiden, Netherlands;

"The Changing Face of Vientiane" by Tue Magnussen, Roskilde University,
Denmark;

"Singapore: Between Modernity and Tradition" by Tilman Schiel, Institut zur
Erforschung globaler Strukturen, Starnberg;

"New Approaches to Early Thai Urbanism" by Volker Grabowsky, Dept. of
Southeast Asian Studies, University of Passau;

"Urban Expansion and Textile Industry: the Case of Pekalongan" by Chantal
Vuldy, EHESS, Paris;

"Trading Minorities and Urban Conflict" by Helmut Bucholt, SDRC, University
of Bielefeld.



